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GOVERNMENT OF CANADA INTERVENTION TO THE 68TH SESSION OF THE 

UNHCR EXECUTIVE COMMITTEE 

 

PROTECTION STATEMENT 

 

Merci, madame la Présidente, 

 

La responsabilité partagée de la communauté mondiale en matière de protection 

internationale est l’un des principaux motifs qui justifient notre présence ici. Aujourd’hui, 

je ferai mention principalement de de l’appui du mandat du HCR en matière de 

protection, de l’élargissement de l’accès à des solutions faisant appel à des pays tiers 

et la préoccupation du Canada concernant les Rohingyas qui ont été déplacés de force. 

 

Madam Chair,  

The 1951 Refugee Convention and its 1967 Protocol provide the foundation of the 

refugee regime. Canada reiterates its call for all countries to accede to the Convention 

and to fully implement it.  

The adoption of the New York Declaration reaffirmed the international community’s legal 

obligations and shared commitments to refugees. We resolved to find new ways of 

working together toward greater responsibility sharing and international cooperation for 

refugee responses. Canada is pleased to recognize the leadership and progress of 

those countries applying the Comprehensive Refugee Response Framework, and of 

UNHCR in steering the development of the Global Compact on Refugees. We look 

forward to the lessons learned to inform practical and concrete measures for future 

implementation through the Compact’s Programme of Action.  

 

Madam Chair, 

Canada firmly supports UNHCR’s unique protection mandate, and values the Agency’s 

role in providing guidance on protection for refugees and other people in need of 

protection. Recognizing that displacement happens along a continuum, we note the 

leadership role of UNHCR in coordinating protection during complex humanitarian 

emergencies. We call on UNHCR to mobilize networks to implement effective 

approaches to protection in countries of origin, such as through multi-stakeholder 

strategies of advocacy, early warning, and community-based protection programming.  

Further, we encourage UNHCR to ensure the protection needs of women, men, boys 
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and girls are addressed throughout its programming and all stages of response, taking 

into account the differentiated nature of these needs. This includes increased 

opportunities for education, self-reliance and empowerment.  

Canada also encourages UNHCR’s engagement in the process to develop the Global 

Compact on Safe, Regular, and Orderly Migration, particularly on issues within the 

Agency’s established experience and competence. We welcome UNHCR’s reflections 

on issues requiring coherence and complementarity between the two Compacts.  

Madam Chair,  

The New York Declaration commits states to increase third country solutions to meet 

the urgent protection needs of refugees and achieve greater international responsibility 

sharing. In the face of a staggering shortfall of resettlement spaces globally, 

establishing and growing traditional resettlement programs, community sponsorship 

models, and complementary pathways is more important than ever, particularly where 

durable solutions are not evident. Canada appeals to states, UNHCR and other partners 

to work together to build capacity for these pathways. We stand ready to support 

countries with an interest in exploring community-based refugee sponsorship programs, 

refugee integration programming, and whole-of-society engagement.  

Le Canada demeure déterminé à faire sa part en affichant des taux de réinstallation 

plus élevés que jamais. En 2016, le Canada a réinstallé plus de 46 000 réfugiés. 

L’admission prévue de 25 000 réfugiés en 2017 est l’une des plus élevées de l’histoire 

du Canada et représente plus du double de l’objectif que nous nous étions fixé en 2015. 

Par ailleurs, nous continuerons de travailler avec d’autres États, y compris certains 

états émergents de réinstallation, à l’utilisation stratégique de la réinstallation comme 

élément d’intervention auprès des réfugiés. Nous envisagerons également de prendre 

des engagements pluriannuels plus souples pour répondre aux situations émergentes. 

 

Pour terminer, madame la Présidente, 

Le Canada demande à la communauté mondiale d’adopter des approches inclusives et 

axées sur les personnes en matière de protection internationale, ainsi que de tenir 

compte des énormes désavantages que posent les mesures de confinement et 

d’exclusion. C’est le moment de réaffirmer notre engagement commun envers 

l’humanité et de satisfaire à nos obligations en matière de protection des droits de la 

personne. En nous acquittant de ces obligations, nous dégageons un potentiel humain 

important et nous contribuerons à l’accroissement de la stabilité et de la cohésion 

sociale à l’échelle mondiale. 
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Ce comité a la responsabilité particulière de fournir des directives faisant autorité en 

matière de protection internationale. Nous nous attendons à un débat constructif et 

prospectif au cours de cette séance. 

Merci. 


